
Хватка была настолько крепкой, что Юдит вскрикнула от боли. Ее сумка упала с колен, когда
он резко схватил ее за запястье, поэтому он поднял ее и взял за ручку.

Хит потащил ее прочь, держа одной рукой ее, а багаж в другой.

— Вы знаете, куда я направляюсь?

— Улица сто три, восточное побережье. Сент-хоук. Перед особняком Кертиса.

Он грубо втолкнул ее в ожидающую машину и бросил на нее багаж. Тупая боль прошлась по
бедру.

— Ой...

—О Боже! Этот человек невероятно груб. Он полностью заслужил свою репутацию!

— Рад снова видеть вас, мисс.

Юдит подняла голову на звук незнакомого голоса и водитель с аккуратно подстриженной
бородой поприветствовал ее в зеркале заднего вида. Девушка на мгновение остолбенела и
начала смеяться. Та же машина, тот же водитель. Это было так нелепо, что ей показалось,
будто она переживает какое-то странное дежавю.

Рядом с ней хлопнула дверь. Была середина лета и двигатель машины завелся, как только
мужчина сел внутрь. Юдит окинула его взглядом.

— Могу ли я считать эту ситуацию похищением?

— Вы пожалеете, если будете обвинять меня таким образом. Вы не знаете, кто я такой. —
ответил Хит и снял шляпу. Юдит увидела его густые и темные брови, а золотистые глаза стали
на тон темнее. Это был идеальный цвет глаз для дикого зверя с ярко-рыжим мехом.

«Ты не знаешь, кто я?»

Юдит знала, что он был боссом самой известной банды в Вальце. Он возглавлял ночных
разбойников города. Что еще она должна была знать? Ее сердце бешено колотилось из-за
данной ситуации.

Неужели ее спонсор действительно попросил этого негодяя забрать ее? Не может быть!

Хит взглянул на Юдит, которую охватила паника, и сузил глаза.



— Не волнуйся о ненужных вещах. Я здесь, чтобы доставить тебя в целости и сохранности к
месту назначения. Это моя единственная цель.

Его добрые слова не принесли ей особого облегчения. Что бы он ни сказал, ее нынешняя
ситуация все еще оставалась похищением.

«Неужели банды тоже занимаются торговлей людьми?»

Пока девушка представляла себе наихудший сценарий, Хит дважды постучал в окно.

— Поехали.

Машина отъехала и Бдит откинулась на сиденье.

Оживленный вид центрального вокзала Вальца исчезал вдали.

***

Поездка оказалась на удивление комфортной. Юдит потирала больное запястье и бедро.

Машина выехала из центра Вальца и поехала по просторной четырехполосной дороге.

Хит не стал ее останавливать, когда она достала из багажа большую карту города Вальца.
Глаза девушки то и дело возвращались к карте и улицам, чтобы сопоставить направление с
указателями.

«Поверните направо к восточному побережью... И продолжайте ехать прямо 5 километров.»

Юдит убедилась, что машина действительно едет в правильном направлении. Трудно было не
насторожиться, ведь именно гангстер притащил ее сюда. Но, возможно, мистер Кертис
действительно послал его за ней.

Но все же было слишком рано терять бдительность. Взгляд Хита был прикован к ней с того
момента, как они сели в машину. Он даже обратился к ней всего лишь с одним словом.

— Имя.

— Юдит Уортерфорд.

Ее ответ заставил его негромко хихикнуть. Что было такого смешно? Ее фамилия? Юдит



взглянула на него.

— Почему ты используешь эту фамилию?

— Это не ваше дело. Вы посылаете письма Уортерфорду?

— Похоже, вы что-то недопонимаете, но меня совершенно не интересует этот дрянной приют.

Юдит уже ожидала его ответа и плотно прикусила нижнюю губу. В своей жизни она терпела
многое: спонсора, директора, братьев и сестер в детском доме; Юдит терпела все. Но в этот
момент она не могла остановиться и повернула голову, желая высказать Хиту все, что думает.

Девушка поняла, что Хит смотрит не на ее лицо и не в глаза. Его взгляд был направлен на ее
подбородок, шею и воротник блузки.

«О, Боже!»

Юдит больше не могла скрывать свое презрение.

— Мистер Ардмор, могу я узнать, куда вы смотрите?

— То, чего я не знал раньше.

— Простите, но вы понимаете, что то, что вы делаете - невероятно бесстыдный поступок,
верно?

Рука Юдит инстинктивно легла на правое бедро. Даже такие дураки, как Питер из
университета Кинсли, которого она считала очень грубым, не пялились на ее грудь, как этот
мужчина.

«Подожди-ка...»
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